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PALENISKO OGRODOWE
FIRE PIT
GARTENFEUERSTATTE
CAZ]OBbIN OYAT

CAJJOBE BOTHULLE

SODO LAUZAVIETE

DARZA UGUNSKURA VIETA
ZAHRADNI OHNISTE
ZAHRADNE OHNISKO
KERTI TUZRAKO

GRATAR TIP VATRA
FOGON PARA JARDIN
FOYER A GRILL

BRACIERE DA GIARDINO
TUINVUURSCHAAL
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OSTRZEZENIE! Produkt moze by¢ bardzo goracy, nie przesuwaé podczas pracy!

Nie uzywa¢ wewnatrz pomieszczen!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego zapalania
po zgasnigciu! Uzywac wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!

OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

Mocno i pewnie skrecone Srubami palenisko ustawi¢ na poziomym, réwnym i stabilnym i niepalnym
podfozu.

W palenisku mozna stosowac paliwo przeznaczone do grilli np. brykiet wegla drzewnego w takim
przypadku palenisko mozna wykorzysta¢ jako zrédto ciepta do np. do rusztu zawieszanego na
tréjnogu.
W palenisku mozna stosowa¢ drewno pociete w szczapy. Wykorzystujac palenisko do rozpalenia
ogniska.

W przypadku stosowania paliwa przeznaczonego do grilli maksymalna ilo$¢ paliwa nie moze by¢
wieksza niz pojemnos$¢ misy paleniska. Paliwo nie moze wystawac¢ ponad gérng krawedz misy
paleniska.

Po zakonczeniu grillowania zar ugasi¢ woda lub zakopac w ziemi.

Pozostawienie zaru w palenisku grozi pozarem!

Rozpala¢ uzywajac specjalnych podpatek statych. Na podpatce utozy¢ kilka brykietow wegla i pod-
pali¢ podpatke. Gdy paliwo zajmie sie ogniem dosypac¢ paliwo do pozadanej ilosci.

W przypadku stosowania drewna pocigtego w szczapy drewno nalezy utozy¢ w stos w taki sposéb,
aby nie zadna ze szczap nie wystawata poza obreb misy. Przepalony, goracy fragment drewna
spadajac z misy moze spowodowac pozar.

Jezeli w trakcie uzytkowania paleniska beda doktadane kolejne szczapy drewna nalezy je doktadaé
pojedynczo, za pomocg niepalnych szczypiec. Szczapy uktadac tak, aby w trakcie spalania nie
wypadty poza obreb paleniska.

Ognisko rozpala¢ za pomoca podpatek statych, nie stosowac benzyny, rozpuszczalnika lub jakiej-
kolwiek innej cieczy do rozpalenia ogniska.

Po wypaleniu ogniska zar ugasi¢ wodg lub zakopa¢ w ziemi.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska

EN
OPERATION INSTRUCTIONS

CAUTION! The product can be very hot, do not move while operating!

Do not use indoors!

CAUTION! Do not use spirit or gasoline to ignite or re-ignite after extinguishing! Only use
firelighters in accordance with EN 1860-3!

WARNING! Keep away from children and pets!

Place the fire pit firmly and securely bolted on a horizontal, level, stable and non-flammable surface.

You can use fuel intended for barbecue in the fire pit e.g. charcoal briquette; in that case the fire pit
can be used as a heat source e.g. for a grate hung on a tripod.
Wood cut into splinter can be used in the fire pit. to use the fire pit to light a bonfire.

In case of using fuels intended for barbecues, the maximum amount of fuel may not be greater
than the capacity of the bowl. The fuel must not protrude above the upper edge of the fire pit bowl.
Put out the hot coals with water or bury them in the ground after finished barbecuing.

Leaving the hot coals in the fireplace may cause risk of fire!

Light up using special solid firelighters. Place a few charcoal briquettes on the firelighter and set the
firelighter on fire. When the fuel is on fire, add more fuel to the desired amount.

When using wood cut into splinters, the wood should be stacked in such a way that no pieces of
wood protrude beyond the bowls. A burnt, hot piece of wood falling from a bowl can cause a fire.
When using the fire pit more splinters of wood will be placed, they should be added individually,
using non-combustible pliers. Place the splinters in such a way that they do not fall out of the fire
pit during combustion.

Light the fire using solid firelighters, do not use petrol, solvent or any other liquid to light the fire.
Put out the hot coals with water or bury them in the ground after finished barbecuing.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland
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GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG! Das Produkt kann sehr heiB sein, bewegen Sie sich nicht wahrend der Arbeit!
Nicht in Innenrdumen verwenden!

ACHTUNG! Verwenden Sie keinen Spiritus oder Benzin zum Anziinden bzw. erneuten An-
ziinden! Verwenden Sie nur Feueranziinder nach EN 1860-3!

WARNUNG! Halten Sie Kinder und Haustiere fern!

Stellen Sie den Kaminofen fest zusammengeschraubt und sicher auf eine horizontale, ebene, sta-
bile und nicht brennbare Flache.

In der Feuerstelle kann nur Brennstoff verwendet werden, der fiir Grills bestimmt ist z. B. Holzkoh-
lebrikett. In einem solchen Fall kann die Feuerstelle als Warmequelle z. B. fiir einen am Dreibein
aufgehangten Rost verwendet werden.

In der Feuerstelle kann in Stiicke geschnittenes Holz verwendet werden. Verwendung des Feuer-
stelle zum Entzlinden eines Lagerfeuers.

Im Falle der Verwendung von Brennstoff fiir Grillgerate darf die maximale Brennstoffmenge nicht
groRer sein als die Kapazitat der Schissel. Der Brennstoff darf nicht iber den oberen Rand der
Schissel der Feuerstelle hinausragen.

Nach dem Grillen die Glut mit Wasser [6schen oder im Boden vergraben.

Wenn Sie die Warme im Kamin lassen, besteht Brandgefahr!

Verwenden Sie zum Anzlinden speziellen festen Anztinder. Legen Sie ein paar Briketts Kohle auf
die Anzlinder und setzen Sie sie in Brand. Geben Sie je nach Verbrauch und Notwendigkeit Brenn-
stoff hinzu.

Bei der Verwendung von in Stiicke geschnittenem Holz ist das Holz so zu stapeln, dass keine Holz-
stlicke Uiber die Schale hinausragen. Ein verbranntes, heifes Stiick Holz, das aus einer Schale
fallt, kann Brand verursachen.

Wenn bei der Nutzung der Feuerstelle immer weitere Holzstiicke hinzugefugt werden, sollte dies
einzeln mit einer nicht brennbaren Zange getan werden. Legen Sie die Stiicke so, dass sie beim
Verbrennen nicht aus dem Feuer fallen.

Zinden Sie das Feuer mit festen Feueranziinder an, verwenden Sie kein Benzin, Losungsmittel
oder eine andere Fliissigkeit, um das Feuer zu entziinden.

Nach dem Verbrennen des Brennstoffs die Glut mit Wasser Idschen oder im Boden vergraben.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIK

BHUMAHWE! MpopykT MoxeT ObITb 04eHb ropsuMM, He MepemeLyaiTe ero Bo Bpems pabo-
Thl!

He vcnonb3yiite BHyTpY nomeLLeHuiA!

BHUMAHWE! He ncnonb3ayiTte cnupT unu 6eH3MH ANs 3aXUraHUs MW NOBTOPHOTO 3aXura-
Hus nocne norawenus! Ucnonb3yitTe Tonbko GpuKeThl ANs po3kura B cooTBeTcTBUM ¢ EN
1860-3!

NPEOYNPEXAEHWE! 3awumwaiite ot gocTyna feten U JOMALIHNX XUBOTHbIX!

[POYHO M HagEexXHO CKPYYEHHYO BUHTAMU TOMKY YCTAHOBUTE Ha rOPU30HTasbHYH, POBHYHO, \jCTOVI-
Y/BYIO 1 HEe BOCMNaMEHALLYHOCA NOBEPXHOCTb.

B Tonke MOXHO 1CNONb30BaTb OpuKeTh, NPeAHa3HaYeHHble Ans rpuns, Hanpumep, OpuKeTbl 13
APEBECHOTO YIS, B TaKOM CIyyae TOMKy MOXHO MCMOMb30BaTh B Ka4ECTBE UCTOMHMKA Tenna, Ha-
npumMep, ANS PeLLeTky, NOABELLEHHON HA TPEHOTe.

B value ons kocTpa MOXHO 1CMONb30BaTh HApe3aHHyo APEBECHHy. VicnonbayiTe yally Ans pas-
KUraHms Koctpa.

B cnyyae ncnonb3oBakus GpUKETOB, MpeAHa3HaYeHHbIX ANs rpuns, MakcManbHoe KOonn4YecTBo
OpVKETOB He JOMKHO NPeBbILLaTb BMECTUMOCTb Yalluu. BpUKeTbl He JOMKHbI BLICTYNATb 33 BEpX-
HUIA Kpail YaLum TOMKK.

Mocne oKoHYaHNs NPUrOTOBNEHNS ML Ha rpUne, NOTYLLNTE Xap BOAO UMK 3akonaliTe B 3eMnio.
OcraBreHue xapa B TOMKe MOXET NPUBECTU K Moxapy!

PasxwuraiiTe, ncnonb3ys cneunansHble bpukeTbl Ans podxura. Ha 6pukeTbl Ans posxura nonoxure
HECKOMbKO YrombHbIX 6puKkeTOB 1 pasoxrute ux. Koraa OpuKeTbl HaYHYT ropeThb, AobaBbTe HyxXHoe
KONM4eCcTBO OPUKETOB.

B cnyyae ncnomnb3oBaHns Hape3aHHOW ApeBECUHBI, PEBECUHY NOMOXMUTE TakiuM 06pa3oM, YTobbI
HI OFHO MOMEHO He BLICTYNano 3a kpail Yatum. FOPEeBLLNIA, FOPSYMA KyCOK APEBECHHBI, Nafas ¢
yaluun, MOXET BbI3BaTb Noxap.

Ecrn Bo Bpems ncnonb3oBaHus Yalum bynyT AobaBnaThcs Credylolme noneHa [ApeBecuHbl, f0-
GaBnsTe X OTAENBHO, C MOMOLLbIO HETOPIOYMX LMNLOB. MoneHa pa3melyaiite Takium obpasom,
4T06bI BO BPEMS TOPEHUS OHM HE BbiNany 13 YaLuu.

Koctep paaxuraiite ¢ nOMOLLbIO BPUKETOB ANs Po3xura, He UCnonb3yitTe HeHanH, pacTBOpUTENb
Unn nioByto [pYryro KUAKOCTb ANS pasxuraHns kocTpa.

Mocne Toro kak kocTep Aoropen, NOTYLLNTE Xap BOAOW NN 3akonaiTe B 3eMio.

TOYA S.A., Softysowicka 13-15, 51- 168 Wroctaw, Polska / yn. Contbicosuuka, A. 13-15, 51-168,
r. Bpounas, MonbLua
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IHCTPYKLIA 3 EKCNITYATALII

YBATA! MpoaykT Moxe 6yTu Ayxe rapsuum, He nepemiwiaty nig yac poboru!

He BukopucToByBaTH BCepeaHi NpuMilLeHb!

YBATA! He BukopucToByiiTe cnmpT a6o 6eH3uH Ans po3nantoBaHHsA i NOBTOPHOTO 3ananto-
BaHHs nicns 3araweHHs! BukopucTosyiiTe Tinbku nanii, cymicHi 3 EN 1860-3!

YBATA! Tpumatu B HeoCTynHOMY Ans AiTeN i AOMALUHIX TBapuH MicLi!

LLlinbHO i HagiiHO 3aKkpy4eHIin BonTami MaHran BCTaHOBIUTI HA TOPU3OHTANbHIN, PiBHilA, CTabInbHil
i Heroptouivi NoBepxHi.

Y TONLi MOXHa BUKOPWUCTOBYBATM NManuBo, NpuaHayeHe Ans rpunis, Hanpuknag, OpukeT 4epeBHOo
BYTiNMS - B TaKOMY BUMAAKy BOTHULLE MOXHa BUKOPUCTOBYBATYW B IKOCTI AKepena Tenna, Hanpu-
knap, Ans NigBiCHOI PELLITKM Ha TPUHOS.

Y TonLi MOXHa BUKOPWUCTOBYBATY IpOBa Y BUIMs NoniH. BukopucToByBaTty ToMky, 106 po3nanuTi
GararTs.

Y pa3i BUKOPUCTaHHS Nanunea, NpU3Ha4eHoro Ans rpunie, MakcuMarbHa KinbKiCTb nanusa He Moxe
ByTu BinbLue, HiX EMHICTb YaLLi Tomk. [anuBo He MOXe BUCTYNaTh 3a BEPXHiil Kpail YaLLli TOmKy.
MNicns 3akiHYeHHs xap 3aracuTv Bofoto abo 3akonaty B 3emlio.

3anuiueHHs BOTHIO Y TOML 3arpoxye noxexeto!

PosnanioBatyt 3a fonomoroto cnevianbHuX gikcoaHux nignanis. Ha naniit BUKNagiTh Kinbka By-
rinbHUX 6pukeTiB | nignanit naniin. Konu nanueo 3aitMeTbcs BOTHEM, HAaCUNTE Nanueo B NOTPIOHil
KinbkocTi.

Y paai BUKOpUCTaHHS AEPEBUHM Y BUIMSAI MOMiH, AEPEBO CIid, YKNAcTyh B CTOMKY TakuM YWHOM, LU0
KOAHA 3 NOMIH He BUCTYyNana 3a Mexi Yalli. Fapsuni LWMaTok AepeBurHM, Lo BUNaB 3 yalli, Moxe
NpU3BECTU 4O NOXKEXI.

Akwo B xopi ekcnnyarali Tonkv GyayTb AoAaHi Le Kinbka MoniH, iX cnig AoAaBaTv no OgHoOMY,
3 [J0MOMOrot0 Heroproumx WmnwiB. MoniHa cknactu Tak, Wwob nig yac ropiHHs BOHU He BUNany 3a
MEXi TOMKN.

BorHuile poananioBatit TBEpAVM NanuBOM, He BUKOPUCTOBYKOYN BEH3NHY, po3unHHUKa abo Byab-
SKOT HLLOT pifvHM Ans po3nantoBaHHs baratTs.

Micnst 3akiHYeHHst xap 3aracuTi Bogoto abo 3akonaTyi B 3eMrio.

TOYA S.A. yn. Contucosiuka 13-15, 51-168 Bpounas, MonbLua
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DEMESIO! Produktas gali biti jkaites, todél naudojimo metu jos negalima perstumti!
Nenaudokite uzdarose patalpose!

DEMESIO! Pradiniam kuro uzdegimui ar pakartotiniam uzdegimui uzgesus nenaudokite
spirito ar benzino! Naudokite tik standarto EN 1860-3 reikalavimus atitinkancius prakurus!
|SPEJIMAS! Laikykite vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje!

Tvirtai pritvirtinkite Zidinj kartu su varztais ant horizontalaus, lygaus, stabilaus ir nedegaus pavir-
Siaus.

Zidinyje gali biiti naudojamas kuras skirtas kepsninéms, pvz., medzio anglies briketai, tokiu atveju
Zidinys gali bati naudojama kaip Silumos Saltinis, pvz., groteléms, pakabintoms ant trikojo.
Zidinyje naudojama medieng galima pjaustyti j pliauskus. Naudojant Zidinj lauZui uzdegti.

Naudojant kepsninéms skirtg kura, maksimalus degaly kiekis negali bati didesnis nei Zidinio indo
taris. Kuras neturi i8sikisti vir$ virSutinés Zidinio déZés krasto.

Po kepimo, zarijas uZpilkite vandeniu arba uzkaskite Zeméje.

Palikdami Zarijas Zidinyje, galite sukelti gaisra!

UZdekite naudodamiesi specialiais kietais prakurais. Padékite keleta angliy brikety ant prakury ir
uzdekite. Kai kuras uzsidegs, jpilkite kuro iki norimo kiekio.

Kai naudojate smulkiai supjaustyta mediena, pliauskai turi biti sukraunami taip, kad nei$sikisty uz
dubens. 1§ dubens iSkrites degantis karstas medZio gabalas gali sukelti gaisra.

Jei naudojant Zidinj pridedama daugiau medzio pliausky, jie turéty bati dedami atskirai, naudojant
nedegiasias reples. Pliauskus déti taip, kad degimo meto neiskirsty uz Zidinio.

LauZus uzdekite kietais prakurais, nedeginkite benzino, skiediklio ar jokio kito skyscio.

Po kepimo, lauzo zarijas uzpilkite vandeniu arba uzkaskite zeméje.

TOYA S.A. Sottysowicka g. 13-15, 51-168 Vroclavas, Lenkija
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU! lerice var biit loti karsta, neparvietojiet to darbibas laika!

Nelietojiet to iekStelpas!

UZMANIBU! Neizmantojiet spirtu un benzinu aizdedzina$anai un atkartotai aizdedzinaanai
péc nodziSanas! Izmantojiet tikai aizdedzinasanas lidzeklus, kas atbilst standartam EN 1860-3!
BRIDINAJUMS! Aizsargajiet to no bérnu un majdzivnieku piekluves!

Uzstadiet kurtuvi, kas stingri un drosi saskrivéta ar skriivem, uz horizontalas, lidzenas, stabilas un
nedego$as pamatnes.

Kurtuvé var izmantot kurinamo, kas paredzéts griliem, pieméram, kokoglu briketes. Sada gadijuma
kurtuvi var izmantot ka siltuma avotu, pieméram, restém, kas pakaramas uz trijkaja.
Kurtuvé var lietot malku, izmantojot kurtuvi ugunskura aizdedzinaanai.

Izmantojot kurinamo, kas paredzéts griliem, maksimalais kurindma apjoms nedrikst parsniegt kur-
tuves blodas tilpumu. Kurinamais nedrikst izvirzities virs kurtuves blodas augséjo malu.

Péc griléSanas pabeigSanas nodzésiet karstas ogles ar tdeni vai ierociet tas zeme.

Karsto oglu atstaSana kurtuvé rada ugunsgréka risku!

Izmantojiet aizdedzina$anai specialus cietus aizdedzinaSanas lidzeklus. Uzlieciet daZas oglu brike-
tes uz aizdedzinama un aizdedziniet to. Kad kurindmais aizdegsies, pievienojiet vélamo kurinama
daudzumu.

Izmantojot malku, izkartojiet to ta, lai neviens no malkas gabaliem neizvirzitos &rpus blodas. Sade-
dzis malkas fragments, nokritot no blodas, var izraisit ugunsgréku.

Ja kurtuves lietoSanas laika tiek pievienoti nakamie malkas gabali, pievienojiet tos atseviski, iz-
mantojot nedego3as stangas. Izkartojiet malkas gabalus ta, lai degSanas laika tas neizkristu arpus
kurtuves.

Aizdedziniet ugunskuru, izmantojot cietus aizdedzinasanas lidzeklus. Neizmantojiet benzinu, Skidi-
nataju vai jebkadu citu Skidrumu ugunskura aizdedzinasanai.

Péc ugunskura izdeg$anas nodzésiet karstas ogles ar tideni vai ierociet tas zeme.

TOYAS.A.,, ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polija
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NAVOD K POUZITI

POZOR! Produkt mtize byt velmi horky, béhem prace jej nepresouvejte!

Nepouzivejte uvnitf mistnosti!

POZOR! Nepouzivejte lih ani benzin k rozpaleni ani k opétovnému zapaleni po vyhaseni!
Pouzivejte pouze zapalky v souladu s EN 1860-3!

UPOZORNENI! Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat!

Pevné a bezpecné seSroubované ohnité umistéte na rovny, vodorovny a stabilni, nehoflavy po-
vrch.

V ohnisti Ize pouZivat palivo uréené pro grily, napf. brikety z dfevéného uhli, v takové pfipadé Ize
ohni8té pouZit jako zdroj tepla napf. pro rost zavéSeny na trojnoZce.
V ohnisti Ize pouzit rovnéZ dfivi nastipané na $tépky. Vyuzivajic ohnisté k zapaleni taboraku.

Pfi pouziti paliva ureného pro grily nesmi byt maximaini mnozstvi paliva vét3i nez kapacita misy
ohnisté. Palivo nesmi vycnivat nad horni okraj ohnisteé.

Po grilovani uhaste uhliky vodou nebo zakopejte do zemé.

Ponechani uhlikd v ohnisti muze zpusobit pozar!

K zapéleni pouzivejte specialni tuhé zapalky. Na zapalce uloZte nékolik uhelnych briket a podpalte
zapalku. Jakmile palivo obejme ohef, doplfite palivo na pozadované mnozstvi.

Pfi pouZziti dfeva nastipaného na tépky by dievo mélo byt naskladano tak, aby zadné Stépky nevy-
¢nivaly mimo misku. Spéleny, horky kus dfeva spadajici z misy miZe zplsobit poZar.

Pokud j jsou béhem pouZivani ohnisté dodavany dalsi kousky dfeva, mély by byt prldavany jednotli-
vé& pomoci nehoflavych klesti. Stépky ukladejte tak, aby b&hem spalovani nepadaly mimo ohnists.
Ohnisté podpalujte pomoci tuhych zapalek, k zapaleni ohné nepouZivejte benzin, fedidlo ani jinou
tekutinu.

Po spaleni ohné uhaste uhliky vodou nebo zakopejte v zemi.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

POZOR! Vyrobok moze byt velmi hortici, pocas prace ho nepresuvajte!

Nepouzivajte v interiéri!

POZOR! Na rozpalovanie, ako aj na opdtovné zapalovanie po vyhasnuti, nepouZivajte lieh
ani benzin! Pouzivajte iba podpalovace spliiajuce poziadavky normy EN 1860-3!
VAROVANIE! Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat!

Ohnisko, ktoré je silno a pevne zoskrutkované, postavte na vodorovnom, rovnom, stabilnom a
nehorfavom podklade.

V ohnisku pouzivajte palivo, ktoré je uréené na pouzivanie v griloch, napr. brikety z dreveného uh-
lia, v takom pripade méZete ohnisko pouzivat ako zdroj tepla, napr. pre rost zaveseny na trojnozke.
V ohnisku moZete pouzivat drevo portbané na triesky. PouZitie ohniska na rozpalovanie ohfa.

V pripade, ak pouzivate palivo uréené na pouzivanie v griloch, maximalne mnoZstvo paliva neméze
byt vacsie nez objem misy ohniska. Palivo nesmie vystavat ponad horndi hranu misy ohniska.
Uhliky po skonceni grilovania uhaste vodou alebo zakopte do zeme.

Uhliky nenechavajte v grile, pretoze v opatnom pripade hrozi poziar!

Na rozpalovanie pouzivajte Specialne pevné podpalovace. Na podpalovaci poloZte niekolko brikiet
a zapalte podpalovac. Ked sa palivo rozpali, dosypte pozadované mnozstvo paliva.

Ak pouzivate drevo poribané na triesky, drevo poukladajte do stohu takym spdsobom, aby ziadny
kus dreva nevystaval mimo misy. Prepaleny, hortci kisok dreva vypadajuci z misy moze spdsobit
poziar.

Ak poCas pouzivania ohniska budete dokladat dalSie kusky dreva, prikladajte ich jednotlivo s po-
uzitim nehorfavych kliesti. Kusky dreva ukladajte tak, aby poas horenia nevypadli mimo ohnisko.
Ohnisko rozpalujte s pouzitim pevnych podpalovacov, v Ziadnom pripade nepouzivajte benzin,
rozpustadla alebo iné kvapaliny.

Uhliky po skon&eni pouzivania ohniska uhaste vodou alebo zakopte do zeme.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko
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HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELEM! A termék nagyon forré lehet, ne helyezze at hasznalat kozben!

Ne hasznalja beltérben!

FIGYELEM! Begyujtaskor vagy ujragyujtaskor ne hasznaljon etil-alkoholt vagy benzint! Ki-
zarélag az EN 1860-3 szabvanynak megfelel6 gyujtost hasznaljon!

FIGYELEM! Gyermekektdl és hazillatoktol tavol tartandd!

Az erbsen és biztosan dsszecsavarozott tlizhelyet helyezze vizszintes, egyenletes, stabil és nem
éghetd felliletre.

Atlizhelyben grill tiizeldanyagok, pl. faszén brikett hasznalhatd, ebben az esetben a tlizhely kiilsé
héforrasként is igénybe vehetd és pl. haromlabu rostély ala helyezhetd.
Atiizhelyben pl. tuskéfa hasznalhatd. A tiizhely igénybevétele tiizrakashoz.

Grill tizel6anyag hasznalata esetén a tiizeldanyag maximalis mennyisége nem haladhatja meg az
tiizeldedény Urtartalmat. A tiizeléanyag nem loghat tul a tiizel6edény felsé peremén.

Agrillezést kovetSen a parazsat vizzel oltsa el vagy assa el a foldben.

Atermékben hagyott parazs tlizveszélyt jelent!

Specidlis, szilard gyujtéssal gyUjtsa be. Helyezzen a gyUjtdsra néhany faszén brikettet és gyuijtsa
meg a gyujtost. Ha a gyujtds begyulladt, szérjon még a grillbe gyujtost a kivant mennyiségig.

Tuskéfa hasznalatakor Ugy helyezze el a fadarabokat, hogy egyik tuské se 1dgjon ki az edénybdl. A
fadarab leégett, leesd része tliz kialakulasahoz vezethet.

Ha a tlizhely hasznalata kézben tovabbi fatuskokat helyez a tiizbe, egyesével rakja azokat be egy
nem égheté csipesz segitségével. A tuskdkat igy helyezze el, hogy égés kdzben ne eshessenek
ki a tlizhelybdl.

A tlizet szilard gyujtéssal gydjtsa meg, ne hasznaljon benzint, oldészert vagy barmilyen egyéb
folyadékot.

Atliz kialvasat kovetéen a parazsat vizzel oltsa el vagy assa el a foldben.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATENTIE! Produsul poate fi foarte fierbinte, nu il deplasati in timpul utilizarii!

Nu folositi focarul in interior!

ATENTIE! Nu folositi alcool sau benzine pentru aprindere sau reaprindere dupa stingere!
Folositi agenti de aprindere doar in conformitate cu EN 1860-3!

AVERTIZARE! Nu permiteti accesul copiilor si animalelor in apropiere!

Puneti focarul fixat ferm si sigur cu bolturi pe o suprafatd orizontald, neteda, stabila si neinflamabila.

Puteti folosi in focare combustibil destinat gratarelor, de exemplu, brichete de mangal; n cazul
acesta, focarul poate fi folosit ca sursé de caldurd, de exemplu, pentru un gratar suspendat pe un
trepied.

Se poate folosi lemne despicate pentru a face focul in focar.

Tn cazul utilizarii de combustibil destinat grétarelor, cantitatea maxima de combustibil nu poate
depasi capacitatea bolului focarului. Combustibilul nu trebuie sa depdseasca marginea superioara
a bolului focarului.

Stingeti carbunii fierbinti cu apa sau acoperiti-i cu pamant dupa ce folositi gratarul.

Daca lasati carbuni aprinsi in focar, exista riscul de incendiul

Aprindeti focul folosind agenti de aprindere solizi, speciali. Puneti cateva brichete de combustibil
peste pastilele de aprindere si aprindeti pastilele. Cand combustibilul din focar se aprinde, adaugati
combustibil pana la cantitatea dorita.

La utilizarea lemnelor de foc, bucétile de lemn trebuie asezate astfel incét nicio bucata si nu iasé in
afara bolului. O bucata de lemn aprinsa care cade din bol poate provoca incendiu.

Cand folositi bucati de lemn la focar, addugati-le pe rand, folosind un cleste neinflamabil. Puneti
bucétile de lemn astfel incét sa nu cada in afara focarului in timpul arderii.

Aprindeti focul folosind agenti de aprindere solizi, nu benzing, solventi sau alte lichide.

Stingeti carbunii fierbinti cu apa sau acoperiti-i cu pamant dupa ce folositi gratarul.
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INSTRUCCIONES DE USO

JATENCION! {El producto puede estar muy caliente, no lo mueva durante el trabajo!

iNo utilizar en interiores!

jATENCION! jNo utilice alcohol o gasolina para encender o volver a encender después del
apagado! jUtilice inicamente encendedores segtn la norma EN 1860-3!

jADVERTENCIA! jMantenga alejados a los nifios y a las mascotas!

Coloque el brasero unido con tornillos de forma firme y segura sobre una superficie horizontal,
nivelada, estable y no inflamable.

En el brasero se puede usar combustible para barbacoas, por ejemplo, briquetas de carbdn vege-
tal; en este caso, el brasero se puede utilizar como fuente de calor para, por ejemplo, una rejilla
colgada en un tripode.

La madera cortada en trozos se puede utilizar en el brasero usando el mismo para hacer una
hoguera.

Si se utiliza combustible para barbacoa, su cantidad maxima no podra ser superior a la capacidad
de la cubeta del brasero. EI combustible no debe sobresalir por encima del borde superior de la
cubeta del brasero.

Después de asar a la parrilla, apague la brasa con agua o entiérrela en el suelo.

iDejar la brasa en el interior causa el riesgo de incendio!

Encienda con encendedores especiales solidos. Ponga unas cuantas briquetas de carbén en el
encendedor y encienda. Cuando el combustible esté ardiendo, afiada combustible a la cantidad
deseada.

Cuando se utilice madera cortada en trozos, la madera se apilara de manera que no sobresalga de
la cubeta. Un trozo de madera quemada y caliente que cae de la cubeta puede causar un incendio.
Si durante el uso del brasero se afladen mas trozos de madera, se debe hacerlo por separado
usando pinzas incombustibles. Coloque los trozos de tal manera que no se caigan del brasero
durante la combustion.

Encienda el fuego con encendedores sélidos, no utilice gasolina, disolvente o cualquier otro liquido
para encender el fuego.

Después de acabar el fuego, apague la brasa con agua o entiérrela en el suelo.
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MODE D’EMPLOI

ATTENTION ! Le produit peut étre trés chaud, ne pas bouger en travaillant !

Ne pas utiliser a I'intérieur !

ATTENTION ! Ne pas utiliser d’alcool ou d’essence pour enflammer ou rallumer aprés I'ex-
tinction ! Ne pas utiliser que des allume-feu conformes a la norme EN 1860-3 !
AVERTISSEMENT ! Tenir les enfants et les animaux domestiques éloignés de I'appareil !

Placer le foyer vissé fermement et solidement sur une surface horizontale, plane, stable et ignifuge.

Dans ce cas, le foyer peut étre utilisé comme source de chaleur, par exemple pour une grille sus-
pendue a un trépied.
Le bois coupé en morceaux peut étre utilisé dans le foyer. Utiliser le foyer pour faire un feu de joie.

Dans le cas de I'utilisation de combustible pour les barbecues, la quantité maximale de combustible
ne doit pas étre supérieure a la capacité du bol du foyer. Le combustible ne doit pas dépasser du
bord supérieur du bol du foyer.

Apres avoir fini le grillage, éteindre les braises avec de I'eau ou les enterrer dans le sol.

Les braises laissées dans le foyer peuvent causer un incendie !

Allumer a I'aide d'allume-feu permanent spécial. Placer quelques briquettes de charbon sur I'al-
lume-feu et mettre le feu a I'allume-feu. Lorsque le combustible est en feu, ajouter du combustible
ala quantité désirée.

Lors de I'utilisation de bois coupé en morceaux, le bois doit étre empilé de maniére a ce qu'aucun
morceau de bois ne dépasse des bols. Un morceau de bois brdilé et chaud qui tombe d’un bol peut
causer un incendie.

Si le foyer doit étre utilisé pour ajouter de plus en plus de morceaux de bois, ils doivent étre ajoutés
individuellement, a I'aide d’une pince incombustible. Placer les morceaux de maniére a ce qu'ils ne
tombent pas du feu pendant la combustion.

Allumer le feu a l'aide d'allume-feu solide, ne pas utiliser d'essence, de solvant ou de tout autre
liquide pour allumer le feu.

Apreés avoir brillé le feu, éteindre les braises avec de I'eau ou les enterrer dans le sol.
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IT
MANUALE D’USO

ATTENZIONE! Il prodotto puo essere molto caldo, non spostarlo durante il funzionamento!
Non utilizzarlo all’interno!

ATTENZIONE! Non usare alcool o benzina per accendere o riaccendere dopo lo spegnimen-
to! Utilizzare solo accendifuoco a norma EN 1860-3!

AVVERTIMENTO! Tenerlo lontano dai bambini e dagli animali domestici!

Posizionare il braciere serrato saldamente su una superficie orizzontale, piana, stabile € non in-
fiammabile.

Nel braciere possono essere utilizzati combustibili per barbecue, ad esempio bricchette di carbone
di legno ed in tal caso il braciere pud essere utilizzato come fonte di calore, ad esempio per la
griglia appesa ad un treppiede.

La legna tagliata a pezzi pud essere utilizzata nel braciere. Usare il braciere per fare un falo.

Qualora venga utilizzato un combustibile per barbecue, la quantitd massima di combustibile non
puo essere superiore alla capacita della ciotola. Il combustibile non deve sporgere al di sopra del
bordo superiore della ciotola.

Dopo aver terminato il barbecue, spegnere la brace con acqua o seppellirla.

Lasciare la brace nel braciere potrebbe causare incendi!

Accendere, utilizzando speciali accendifuoco solidi. Mettere qualche bricchetta di carbone sull'ac-
cendifuoco e dare fuoco all'accendifuoco. Quando il combustibile & in fiamme, aggiungere la quan-
tita desiderata.

Quando si utilizzano tizzoni di legno, devono essere impilati in modo che nessun pezzo di legno
sporga oltre il bordo della ciotola. Un pezzo di legno bruciato e caldo che cade da una ciotola, puo
causare un incendio.

Se durante I'utilizzo del braciere pezzi di legno saranno man mano aggiunti, essi devono essere
aggiunti singolarmente, utilizzando pinze non combustibili. Distribuire tizzoni di legno in modo che
non cadano dal braciere durante la combustione.

Accendere il fuoco con accendifuoco solidi, non usare benzina, solvente o qualsiasi altro liquido
per accendere il fuoco.

Dopo aver bruciato il legno, spegnere la brace con acqua o seppellirla.
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GEBRUIKSAANWIJZING

LET OP! Het product kan erg heet zijn, niet verplaatsen tijdens het werk!

Niet binnenshuis gebruiken!

LET OP! Gebruik geen spiritus of benzine om te ontbranden of opnieuw te ontsteken een-
maal gedoofd! Gebruik alleen aanmaakmaterialen volgens EN 1860-3!

WAARSCHUWING! Houd kinderen en huisdieren uit de buurt!

Plaats het product stevig en zeker op een horizontaal, vlak en stabiel opperviak.

De vuurschaal kan worden gebruikt voor brandstof bedoeld voor grills, bijvoorbeeld houtskoolbri-
ketten, in welk geval de vuurschaal kan worden gebruikt als een warmtebron voor bijvoorbeeld een
rooster dat op een statief is opgehangen.

In stukken gesneden hout kunnen gebruikt worden in de vuurhaard. De vuurhaard gebruiken om
vuur aan te steken.

De maximale hoeveelheid brandstof mag niet groter zijn dan de capaciteit van de schaal van de
vuurhaard. De brandstof mag niet boven de bovenrand van de kom van de haard uitsteken.

Na het grillen, de sintels blussen met water of begraaf ze in de grond.

Als u sintels in de haard laat, kan dit brand veroorzaken!

Het vuur aansteken door vast aanmaakmateriaal te gebruiken. Leg een paar briketten kolen op de
aanmaakblokjes en steek de aanmaakblokjes in brand. Wanneer de brandstof voor brand zorgt,
voegt u brandstof toe tot de gewenste hoeveelheid.

Bereid geen voedsel totdat de brandstof bedekt is met as.

Bij gebruik van in stukken gesneden hout moet het hout zodanig worden gestapeld dat er geen
stukken hout buiten de schalen uitsteken. Een verbrand, heet stuk hout dat uit een kom valt, kan
brand veroorzaken.

Als de haard wordt gebruikt voor het toevoegen van steeds meer stukken hout, moeten deze af-
zonderlijk worden toegevoegd met behulp van een onbrandbare tang. Plaats de stukken brandhout
zodanig, dat ze tijdens de verbranding niet uit de vuurhaard vallen.

Steek het vuur aan met vaste aanmaakblokjes, gebruik geen benzine, oplosmiddel of andere vloei-
stoffen om het vuur te ontsteken.
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OAHFIEZ XPHZHZ

MPOZOXH! To mpoidv pmopei va gival TOAU KauTd, PNV To KIveiTe KaTd T AciToupyial

Mnv xpnoipoTrolciTe o€ ETWTEPIKOUG XWPOUG!

MPOZOXH! Mnv xpnaipotroigite To aAkodA 1} Tn Beviivn yio TV ava@Aedn kai yia v {avd
avdpAe§n agou offoel n pwrid! Xpnoipotolgite pévo TpooavappaTa CUHPWVA LE TO TTPO-
Tutro EN 1860-3!

MPOZOXH! KpatroTe pakpid amoé moudid kai katolkidia {wa!

TomoBetroTe TV £0Tia PwTIAS 0TaBEPE Kol aoaAwg Bidwpévn ae pia eTitedn, iola kai oTabepn
KaBWwG Kal pn EUPAEKTN ETIPAVEIQ.

Y1V €0Tia QuTIAG PTTOPET VOl XpnalpoTrolodvTal KaUolua TTou TTpoopiovTal yia OXAPES, TT.X. HTTpI-
Kkéteg SuAAvBpaKa, OTTOTE N 0TI PTTOPET va XpnoiuotmoinBei wg Tnyr BepudTTag T.X. HId OXApa
aIwpoUEVN g€ éva TPiTTodo.

Y €aTia PTiopei va pnaipotolgital EUA0 Koppévo o€ koUTaoupa. XpnoIWOTIOIWVTaG TV EOTIA yia
va aVAYETE QWTIA.

Orav xpnoiyotolgite kadolua Tou TpoopifovTal yia oXApEg, N PEyIoTn ToodTTA KOUaiuou dev
TIPETTEN VOl €iVal PeyaAUTEPN OTTO TV XWPENTIKGTNTA TOU UTTOA TNG €0TiaG. To Kauaiyo dev TTpéel va
TIPOECEXE TTAVW aTTO TO ETMAVW AKPO TNG ECTICG.

MeTd 10 Wroho 0Tn oxdpa, ORNOTE Ta TTUpWHEVA e vepd Ay BAYTE Ta aTo £5aQOG.

AQrVOVTaG Ta TTUPWHEVD OTNV EOTION PTTOPET VO TIPOKAAETE! TTUPKayIG!

Avdyre pe T xprion EI8IKWY OTEPEWV TTpocavappdTwy. TomoBeTAOTE PEPIKEG PTTPIKETEG AvBpaKa
kail BaATe uwrid oTo Tpoodvappa. Otav 1o kKauoIuo @PovTICel o QwTId, TTPOCBETTE KAUTIUO PEXPI
NV €mBupnTY TOCOTNTA.

Orav xpnaiporoieite {UA0 Koppévo ae koUTooupa, autd TTPETEl va aToIBadoval €101 WOTE va PNy
TPogCEXOUV £Ew aTrd To pTToA. To Kapévo, KauTé KOPPATI EUAoU TTou Tré@TE TG TO UTTOA UTTOpEi Va
TTPOKOAEDEI TTUPKaYId.

Edv katd m xprion g eatiag mpooTeBolv petayevéoTepa Kia GAAa koUtaoupa EUAou, Ba Tpémel va
TIPOCTIBEVTOI PEPOVWHEVD WE TN XPrAon TNG UN €0QAEKTNG TTévoag. ToroBeTeiTe T KoUTOOUPA £T01
WOTE Va PNV TTE00UV £§w OTTO TNV 0TI KATA TNV KaUon.

AvdBete T GwTIG e aTEPEG TIPOCAVAPLATA, PNV XPEnalhoToieite Bevdivn, SiaAuTikd i GAAo uypd
yI0 VO QVAYETE Tr) QUTIA.

AQoU TEPUATIOTET N QWTIG, OPBACTE T TTUPWHEVA LE VEPO I} BAWTE Ta 0TO £50QOG.
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